
   1º BHCS. PRUEBA DE GRIEGO (1ª ev.) 17-11-14 
 
  NOMBRE:   

 
 
 

1. Indicar si las siguientes formas son sustantivos, adjetivos o verbos, proceder a su 

análisis morfológico e indicar su significado según se ejemplifica (3 puntos) 

 
FORMA CATEGORÍA ANÁLISIS SIFNIFICADO 

lšgwlšgwlšgwlšgw    Verbo 1ª sg. Decir 
llllÒÒÒÒgojgojgojgoj    Sustantivo n. s. m. Palabra 
poihtapoihtapoihtapoihta…………       
kaqarînkaqarînkaqarînkaqarîn       
bbbbÒÒÒÒejejejej       
q£natoiq£natoiq£natoiq£natoi       
tÚchjtÚchjtÚchjtÚchj       
lšgeinlšgeinlšgeinlšgein       

e„r»ne„r»ne„r»ne„r»nVVVV       

n»soijn»soijn»soijn»soij       
m£caim£caim£caim£cai       

polšmpolšmpolšmpolšmJJJJ       

krate‹tekrate‹tekrate‹tekrate‹te       
qan£touqan£touqan£touqan£tou       
eeeeŁŁŁŁ       
ÐdÒnÐdÒnÐdÒnÐdÒn       
poipoipoipoieeee‹‹‹‹       
™pistola‹j™pistola‹j™pistola‹j™pistola‹j       
fhs…fhs…fhs…fhs…       
lšgomenlšgomenlšgomenlšgomen       
kakakakal»l»l»l»       
œrgaœrgaœrgaœrga       
ÃnÃnÃnÃn       
mikr£mikr£mikr£mikr£       
o„k…ajo„k…ajo„k…ajo„k…aj       
doÚloujdoÚloujdoÚloujdoÚlouj       
„scurÒn„scurÒn„scurÒn„scurÒn       
mmmmššššneineineinei       
llll££££mbanembanembanembane       
makromakromakromakro…………       
¢ll£¢ll£¢ll£¢ll£       
momomomo…………       
 
 
 

 



2. Análisis morfosintáctico y traducción de las siguientes oraciones (7 puntos) 

 

 

a. oƒ gewrgoˆ t¦ dîra lamb£nousi kaˆ fšrousin aÙt¦ e„j toƒ gewrgoˆ t¦ dîra lamb£nousi kaˆ fšrousin aÙt¦ e„j toƒ gewrgoˆ t¦ dîra lamb£nousi kaˆ fšrousin aÙt¦ e„j toƒ gewrgoˆ t¦ dîra lamb£nousi kaˆ fšrousin aÙt¦ e„j tÒÒÒÒn on on on oŁŁŁŁkkkkonononon.... 
 
 
 
 
 
 
Trad.: 

 
b. prÕj prÕj prÕj prÕj tÕ dikast»rion tÕ dikast»rion tÕ dikast»rion tÕ dikast»rion ™laÚnousin oƒ ™laÚnousin oƒ ™laÚnousin oƒ ™laÚnousin oƒ despÒtaidespÒtaidespÒtaidespÒtai toÝj  toÝj  toÝj  toÝj kakoÝj doÚloujkakoÝj doÚloujkakoÝj doÚloujkakoÝj doÚlouj 
 
 
 
 
 
 
Trad.: 
 
c. kal¾kal¾kal¾kal¾ kaˆ kaqar¦  kaˆ kaqar¦  kaˆ kaqar¦  kaˆ kaqar¦ ¹ ¹ ¹ ¹ yuc¾ yuc¾ yuc¾ yuc¾ ¹ ¹ ¹ ¹ tîn filosÒfwn tîn filosÒfwn tîn filosÒfwn tîn filosÒfwn ™stˆ™stˆ™stˆ™stˆ 
 
 
 
 
 
 
Trad.: 
 
d. ™stˆn™stˆn™stˆn™stˆn ™n ta‹j tîn  ™n ta‹j tîn  ™n ta‹j tîn  ™n ta‹j tîn diddiddiddidask£lwnask£lwnask£lwnask£lwn o„k…aij bibl…a tÍ yucÍ ¢gaq£ o„k…aij bibl…a tÍ yucÍ ¢gaq£ o„k…aij bibl…a tÍ yucÍ ¢gaq£ o„k…aij bibl…a tÍ yucÍ ¢gaq£ 
 
 
 
 
 
 
Trad.: 
 
e. tttt¦¦¦¦ paid paid paid paid…………a ta ta ta t¦¦¦¦ to to to toàààà strathgo strathgo strathgo strathgoàààà    ™k ™k ™k ™k ttttînînînîn    ''''AqhnAqhnAqhnAqhnînînînîn    ™k™k™k™kbabababa…………neineineinei    
 
 
 
 
 
 
 
Trad.: 


